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DIGITAL
PACKAGE

A universe of inspiration, design focus, high resolution images, 2D files, 3D files, technical sheets, electronic catalogues, 
press releases, marketing materials and manuals. Go to ”For professionals” at cane-line.com.

COAST DRAWINGS 2D / 3D

Find 3D files in DWG and MAX format so you can 
import the data directly into your 3D program.

IMAGES

Find images of all products in high and low
resolution. In addition to inspiring lifestyle

images, you will find clippings of all products 
so you can easily integrate all products in your 

projects.

CANE-LINE UNIVERSE
W/ PROJECTS

Visit our Cane-line Universe
to be inspired and explore

projects and more.

TECHNICAL SHEETS

Find information about maintenance, storing 
and cleaning of the different materials and

products in the technical sheets covering every 
product series. Available in DK, DE and UK.

CANE-LINE CATALOGUE

Scan to read and download
the complete Cane-line main 

catalogue.
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https://brochure.cane-line.com/cane-line-complete-catalog
https://cane-line.com/pages/universe
https://cane-line.kontainer.com/folder/500723#token=tdCIvlU5vg&type=direct
https://cane-line.kontainer.com/folder/500553#token=tdCIvlU5vg&type=direct
https://cane-line.kontainer.com/shared/qEeJgkri5Muhupcg6oWVlsZ7OiJfXe20
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54950 Coast loungestol m/swivel
Design by Cane-line Design

83 cm
79 cm
76 cm
0 cm
28 cm
55 cm
0 cm
0,63 CBM
24,86 kg

32.7”
31.2”
30”
0”
11.1”
21.7”
0”
0,63 CBM
54,9 lbs
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Technical:

Coast loungestol med drejefunktion tilfører et dynamisk 
udtryk til udendørs afslapning. Stolens elegante, buede 
ryglæn omfavner dig med komfort og gør hvert øjeblik 
udendørs til et personligt fristed. Loungestolen er lavet i 
Cane-line Flat Weave® og den kombinerer en unik tekstur 
og vejrbestandige fibre, der sikrer holdbarhed og bevarer 
det smukke design under alle vejrforhold. Drejefunktionen 
giver fuld fleksibilitet og gør det nemt at bevæge sig og 
rette sig mod solen eller en samtale. De bløde hynder med 
QuickDry & Airflow-system (Link) tørrer hurtigt efter regn, 
så stolen er klar til brug på ingen tid. Coast loungestolen 
indbyder til at nyde luksuriøs komfort med bevægelighed 
og er perfekt til at skabe en hyggelig krog i dit uderum.

The Coast lounge chair with swivel base offers a dynamic 
twist to outdoor lounging. The lounge chair wraps you in 
comfort with its graceful, curving backrest, making every 
moment spent outdoors feel like a personal retreat. Made 
from Cane-line Weave®, the unique texture and weather-re-
sistant fibers blend craftsmanship with durability, ensuring 
the chair remains its beautiful design in any climate. 
Designed for ultimate flexibility, the swivel base enables 
smooth movement, letting you adjust to the sun or shift 
towards a conversation. The plush cushions, featuring the 
QuickDry & Airflow system (Link), dry quickly after rain, 
keeping the chair ready for relaxation at any time. The 
Coast lounge chair invites you to enjoy luxurious comfort 
with a touch of movement, making it ideal for creating a 
cosy corner in your outdoor space.

Der Coast Loungesessel mit Drehfunktion bringt eine 
dynamische Note in die Outdoor-Entspannung. Die 
elegante, geschwungene Rückenlehne umhüllt Sie mit 
Komfort und macht jeden Moment im Freien zu Ihrem 
persönlichen Rückzugsort. Der Sessel besteht aus Cane-
line Flat Weave®, das mit seiner einzigartigen Textur und 
wetterfesten Fasern langlebiges Design gewährleistet, das 
allen Witterungsbedingungen standhält. Die Drehfunktion 
sorgt für maximale Flexibilität und ermöglicht es, sich 
bequem zur Sonne oder zu einer Unterhaltung auszuricht-
en. Die weichen Kissen mit dem innovativen QuickDry & 
Airflow-System (Link) trocknen schnell nach Regen und 
machen den Sessel in kürzester Zeit wieder nutzbar. Der 
Coast Loungesessel lädt dazu ein, luxuriösen Komfort mit 
Bewegungsfreiheit zu genießen, und eignet sich perfekt, 
um eine gemütliche Loungeecke in Ihrem Außenbereich 
zu schaffen.

FSA
Sand

FUB
Umber 
brown

Beskrivelse/Description/Beschreibung:

Hynde/Cushions/Kissen:

54950Y Cane-line Natté 54950Y Cane-line Rise
63 cm
58 cm
12 cm
1,9 kg

63 cm
58 cm
12 cm
1,9 kg

24.9”
22.9”
4.8”
4,2 lbs

24.9”
22.9”
4.8”
4,2 lbs

W
D
H
Wgt

W
D
H
Wgt

YS92
Sand

Y151
Umber 
brown

Y152
Desert sand

Y153
Light brown
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54950 Coast loungestol sædehynde
Design by Cane-line Design

63 cm
58 cm
12 cm
0 cm
0 cm
0 cm
0 cm
0,04 CBM
1,9 kg

24.9”
22.9”
4.8”
0”
0”
0”
0”
0,04 CBM
4,2 lbs

W
D
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Dia.
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Technical:

Coast sædehynden fra Cane-line Design tilføjer ekstra 
komfort til Coast loungestolen (Link). Hynden ligger sikkert 
i stolen, mens du slapper af og bevæger dig frit, og kom-
binationen af blødhed, holdbarhed og komfort gør den 
til en uundværlig del af dit Coast lounge-setup. Hynden 
er fremstillet af holdbare, vejrbestandige materialer, som 
sikrer, at den forbliver indbydende og komfortabel år efter 
år. For nem vedligeholdelse kan det aftagelige stofbetræk 
maskinvaskes, og med QuickDry & Airflow-systemet er hy-
nden tør cirka en time efter en regnbyge og giver en ekstra 
behagelig oplevelse til udendørs afslapning.

The Coast lounge chair cushion by Cane-line Design brings 
comfort to the Coast Lounge Chair (Link). The cushion 
stays firmly in place as you relax and move freely, and the 
combination of softness, durability, and comfort makes it 
an essential part of your Coast lounge setup. The cushion 
is made from durable, weather-resistant materials, en-
suring that it remains inviting and resilient year after year, 
and for easy maintenance, the removable fabric cover is 
machine-washable. The QuickDry & Airflow system makes 
sure that the cushion dries approximately one hour after 
a downpour for an extra comfortable outdoor lounging 
experience.

Das Coast-Sitzkissen von Cane-line Design bietet zusät-
zlichen Komfort für den Coast-Loungesessel (Link). Das 
Kissen bleibt fest an seinem Platz, während Sie sich ent-
spannen und frei bewegen können. Die Kombination aus 
Weichheit, Langlebigkeit und Komfort macht es zu einem 
unverzichtbaren Teil Ihres Coast-Lounge-Arrangements. 
Gefertigt aus langlebigen, wetterfesten Materialien, bleibt 
das Kissen Jahr für Jahr einladend und bequem. Für eine 
einfache Pflege kann der abnehmbare Stoffbezug in der 
Waschmaschine gereinigt werden. Mit dem innovativen 
QuickDry & Airflow-System trocknet das Kissen etwa 
eine Stunde nach einem Regenschauer und bietet ein 
besonders angenehmes Erlebnis für die Outdoor-Entspan-
nung.

YS92
Sand

Y151
Umber 
brown

Y152
Desert sand

Y153
Light brown

Beskrivelse/Description/Beschreibung:
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55950 Coast 2 1/2-pers. sofa
Design by Cane-line Design

181 cm
83 cm
76 cm
0 cm
28 cm
59 cm
0 cm
1,35 CBM
32,56 kg

71.3”
32.7”
30”
0”
11.1”
23.3”
0”
1,35 CBM
71,8 lbs

W
D
H
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SH
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A
V 
Wgt

Technical:

Coast 2½-personers loungesofaen kombinerer traditionelt 
håndværk med moderne udendørs luksus. Den buede 
rygstøtte omfavner dig med komfort og skaber et fristed 
for afslapning, selv i de små uderum. Sofaen er håndflettet 
i Cane-line Flat Weave, som fremhæver en unik tekstur, 
der smelter harmonisk sammen med naturen, mens de 
vejrbestandige fibre sikrer skønhed og lang levetid. Hyn-
derne er med QuickDry & Airflow-system (Link), der giver 
dig mulighed for at nyde afslappende stunder udendørs 
selv efter en regnbyge, da hynderne er tørre cirka 1 time 
efter. Coast er let, alsidig og perfekt til at skabe en intim og 
indbydende hyggekrog i din have eller på din terrasse – 
den inviterer dig til at sætte dig til rette, slappe af og nyde 
øjeblikket.

The Coast 2½ -seater lounge sofa blends traditional crafts-
manship with modern outdoor luxury. Its flowing, curvy 
backrest embraces you in comfort, creating a sanctuary 
for relaxation in even the smallest of spaces. The sofa is 
hand-woven in Cane-line Flat Weave, which showcases a 
unique texture that blends seamlessly with nature, while 
its weather resistant fibers ensure beauty and longevity. 
The cushions, equipped with the QuickDry & Airflow 
system (Link), allow you to enjoy outdoor moments even 
after a downpour, as the cushions are dry approximately 
1 hour later. Lightweight and versatile, Coast is perfect for 
creating an intimate, welcoming corner in your garden or 
patio – inviting you to sink in, relax and unwind.

Das Coast 2½-Sitzer-Loungesofa verbindet traditionelles 
Handwerk mit modernem Outdoor-Luxus. Die geschwun-
gene Rückenlehne bietet Komfort und umgibt Sie mit 
einer einladenden Atmosphäre – ideal für entspannte 
Stunden, selbst in kleineren Außenbereichen. Das Sofa 
ist handgeflochten aus Cane-line Flat Weave®, einem 
Material mit einzigartiger Textur, das sich harmonisch 
in die Natur einfügt. Das wetterfeste Gewebe garantiert 
Langlebigkeit und zeitlose Schönheit. Die Kissen sind mit 
dem innovativen QuickDry & Airflow-System (Link) ausges-
tattet, das dafür sorgt, dass sie bereits eine Stunde nach 
einem Regenschauer wieder trocken sind. Coast ist leicht, 
vielseitig und perfekt, um in Ihrem Garten oder auf Ihrer 
Terrasse eine intime und einladende Entspannungsecke zu 
schaffen. Es lädt Sie ein, Platz zu nehmen, zu entspannen 
und den Moment zu genießen.

Beskrivelse/Description/Beschreibung:

Hynde/Cushions/Kissen:

FSA
Sand

FUB
Umber 
brown

54950Y Cane-line Natté 54950Y Cane-line Rise
63 cm
58 cm
12 cm
1,9 kg

63 cm
58 cm
12 cm
1,9 kg

24.9”
22.9”
4.8”
4,2 lbs

24.9”
22.9”
4.8”
4,2 lbs

W
D
H
Wgt

W
D
H
Wgt

YS92
Sand

Y151
Umber 
brown

Y152
Desert sand

Y153
Light brown

6  | 



55950 Coast 2 1/2-pers. sofa sædehynde
Design by Cane-line Design

163 cm
59 cm
12 cm
0 cm
0 cm
0 cm
0 cm
0,08 CBM
4,85 kg

64.2”
23.3”
4.8”
0”
0”
0”
0”
0,08 CBM
10,7 lbs

W
D
H
Dia.
SH
SD
A
V 
Wgt

Technical:

Coast sædehynden fra Cane-line Design er en skrædder-
syet tilføjelse til Coast 2½-personers sofaen (Link). Den 
er fremstillet af holdbare, vejrbestandige materialer og 
designet til at bevare sin blødhed og form ved daglig brug 
sæson efter sæson. Sædehynden indeholder Cane-lines 
QuickDry & Airflow-system, der sikrer, at den hurtigt tørrer 
efter regn, så sofaen hurtigt er klar til brug igen. Hynden 
ligger stabilt i sofaen, så du kan skifte siddeposition, 
uden at den flytter sig. Stofbetrækket er aftageligt og kan 
maskinvaskes efter plejeanvisningerne, så sofaen forbliver 
indbydende år efter år. Hynden kombinerer funktionalitet 
med høj komfort og er en uundværlig tilføjelse til din 
udendørs Coast loungesofa.

The Coast seat cushion by Cane-line Design is a tailored 
addition to the Coast 2.5-seater sofa (Link). Made from 
durable, weather-resistant materials, it is designed to 
maintain its softness and withstand daily use throughout 
every season. The cushion features Cane-line’s QuickDry & 
Airflow system, ensuring fast drying after rain, so your sofa 
is ready for use in no time. It stays firmly in place, allowing 
you to sit and move around without worry. For extra 
convenience, the cushion’s fabric cover is removable and 
can be machine-washed according to the care instructions 
to keep an inviting look year after year. The cushion 
combines functionality with premium comfort and is an in-
dispensable addition to your outdoor Coast lounge setup.

Das Coast-Sitzkissen von Cane-line Design ist die perfekte 
Ergänzung für das Coast 2½-Sitzer-Sofa (Link). Hergestellt 
aus langlebigen, wetterfesten Materialien, wurde es en-
twickelt, um seine Weichheit und Form auch bei täglichem 
Gebrauch über Jahre hinweg zu bewahren. Die Sitzauflage 
ist mit dem innovativen QuickDry & Airflow-System aus-
gestattet, wodurch sie nach Regen schnell trocknet, sodass 
das Sofa im Handumdrehen wieder einsatzbereit ist. Sie 
bleibt fest im Sofa liegen, sodass Sie Ihre Sitzposition 
ändern können, ohne dass die Auflage verrutscht. Der 
Stoffbezug ist abnehmbar und kann gemäß den Pflegehin-
weisen in der Waschmaschine gewaschen werden, damit 
das Sofa Jahr für Jahr einladend bleibt. Die Sitzauflage 
kombiniert Funktionalität mit hohem Komfort und ist eine 
unverzichtbare Ergänzung für Ihre Coast-Loungesofa-Sitz-
gruppe im Außenbereich.

Beskrivelse/Description/Beschreibung:

YS92
Sand

Y151
Umber 
brown

Y152
Desert sand

Y153
Light brown
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Vedligholdelsesvejledning/Maintenance/Pflegehinweise
Cane-line Weave®

MATERIAL
Cane-line Weave® er en fiber af gennemfarvet og slidstærkt polyethylene (PE), der er som skabt til udendørs brug, fordi det tåler vand og store temperaturforskelle. Både fibrenes struktur 
og fletmetoden sikrer spændstighed og optimal siddekomfort. Materialet er UV-resistent og slidstærkt og behøver minimal vedligeholdelse. Cane-line Weave® er skabt til vejrforhold over 
hele verden, og materialet holder farve og facon i mange år.Alle produkter er håndflettede med Cane-line Weave fiberen, som har en let varierende farvetone, som er med til at give spil i 
overfladen på produktet. Dette er med til at give produktet et unikt, naturligt og eksklusivt udtryk.

VEDLIGEHOLDELSE
Da produktet står udenfor i længere perioder ad gangen, er det vigtigt, at det regelmæssigt rengøres med en blød børste, vand og sæbe. Overfladesnavs, som f.eks. nedfaldsblade, bær, 
pollen og fugleklatter fjernes. Man undgår derved, at snavset gror fast og vil være vanskeligt at fjerne.Alternativt kan man anvende en højtryksrenser med moderat stråle.

OPBEVARING
Vi kan anbefale flere forskellige opbevaringsmuligheder i efterårs- og vintermånederne, som alle er med til at beskytte møblerne samt at lette forårsrengøringen.
 
• Mest optimalt er at stille møblet indendørs.
• Alternativet til dette kunne være en overdækket terrasse eller en carport, hvor hynderne bliver skærmet imod vind og vejr.
• Endelig er den sidste mulighed at lade møblet stå udenfor, men dækket med et møbelcover. Vær opmærksom på,  at der under længere tids tildækning kan opstå kondensvand, der 

kan danne mug og lign. Det er derfor vigtigt at løfte coveret fra møblet, således at luft kan cirkulere og fjerne kondensen. 

MATERIAL
Cane-line Weave® is a fibre made from highly durable, solution-dyed polyethylene (PE), which is ideal for outdoor use, because it withstands moisture and large variations in temperature. 
Both the structure of the fibres and the weave ensure elasticity and optimal sitting comfort. The durable material is UV-resistant and requires minimal maintenance. Cane-line Weave® has 
been developed to withstand climate conditions all over the world and the material will retain its colour and shape for many years. All products are hand-woven with the Cane-line Weave® 
fibre, which can vary slightly in colour, creating a nice contrast in the surface of the weave. This gives the furniture a unique, natural and exclusive look.

MAINTENANCE & CLEANING
Because the product is used outdoors over extended periods of time, regular cleaning with a soft brush and soapy water is important.This ensures the removal of superficial soil and 
debris, such as leaves, berries, pollen and bird droppings, before they have a chance to build up and become more difficult to remove. Alternatively, the product can be cleaned with a 
high-pressure cleaner set at moderate.

STORING
There are several ways to properly store your furniture in autumn and winter months for maximum protection and to make spring cleaning easier.

• It is best to store furniture indoors.
• Alternatively, it can be stored on a covered terrace, patio or carport, where it is protected from the elements.
• Finally, furniture can be stored outdoors under a furniture cover. Please note, however, that condensation can form under the furniture cover, which can cause mould and mildew. 

Therefore, make sure to lift the cover away from the furniture to ensure proper air circulation and minimise condensation.

MATERIAL
Cane-line Weave® ist eine Faser aus durchgefärbtem und strapazierfähigem Polyethylen (PE), das wie geschaffen für den Einsatz im Freien ist, da es wasserbeständig ist und große
Temperaturunterschiede verträgt. Sowohl die Struktur als auch die Flechtmethode sorgen für Elastizität und optimalen Sitzkomfort. 
Das Material ist UV-beständig, verschleißfest und sehr pflegeleicht. Cane-line Weave® ist geschaffen für die verschiedenen Wetterbedingungen auf der ganzen Welt und behält über viele 
Jahre Farbe und Form. Alle Produkte mit der Cane-line Weave Faser sind  handgeflochten, wodurch der Farbton leicht variiert, welches die Oberfläche des Produkts angenehm auflockert. 
Auf diese Weise erhält das Produkt ein einzigartiges, natürliches und exklusives Aussehen.

INSTANDHALTUNG
Da das Produkt längere Zeit im Freien steht, ist eine regelmäßige Reinigung mit Wasser und Seife unter Zuhilfenahme einer weichen Bürste wichtig. Oberflächenschmutz wie
beispielsweise herabfallendes Laub, Beeren, Pollen oder Vogelkot werden dadurch laufend entfernt. Auf diese Weise wird vermieden, dass sich Schmutz festsetzt und sich nur noch 
schwer beseitigen lässt. Alternativ kann ein Hochdruckreiniger mit mittlerer Strahlstärke eingesetzt werden.

AUFBEWAHRUNG
Für die Aufbewahrung in den Herbst- und Wintermonaten können wir mehrere Möglichkeiten empfehlen, die alle zum Schutz der Möbel beitragen und die 
Reinigung im Frühjahr erleichtern.

• Am besten ist das Möbelstück über Winter in einem Innenraum aufgehoben.
• Alternativ kann es auf einer überdachten Terrasse oder unter einem Carport an wind- und wettergeschützter Stelle aufbewahrt werden.
• Schließlich können die Möbel mit einer Schutzhülle versehen im Freien stehen gelassen werden. Dabei ist jedoch zu beachten, dass sich unter der Abdeckung Kondenswasser 

bilden kann, wodurch die Gefahr der Schimmelbildung besteht. Deshalb ist es wichtig, dass die Abdeckung nicht direkt auf den Möbeln liegt, damit die Luft zirkulieren und das 
Kondenswasser verdunsten kann.
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Vedligholdelsesvejledning/Maintenance/Pflegehinweise
Cane-line Natté

MATERIAL
Cane-line Natté er et unikt materiale produceret af Sunbrella til Cane-line. Cane-line Natté kombinerer styrken af normalt all weather stof med den behagelige blødhed fra det traditionelle Sunbrella stof, hvilket 
resulterer i et blødt, men stadig holdbart stof.

VEDLIGEHOLDELSE
Da produktet står udenfor i længere perioder ad gangen, er det vigtigt, at det regelmæssigt rengøres med en blød børste, vand og sæbe. Overfladesnavs, som f.eks. nedfaldsblade, bær, pollen og fugleklatter 
fjernes. Man undgår derved, at snavset gror fast og vil være vanskeligt at fjerne. Det er vigtigt at stille hynderne i lodret position efter endt brug. Dette vil give optimal dræning af hynderne og derved minimeres 
dannelsen af mug mv. Hynden har en antibakteriel beskyttelse i skumkernen, som har maksimal effekt ved korrekt dræning af hynderne. Bemærk, at der trods den antibakterielle beskyttelse stadig kan dannes 
mug mellem hyndens inder- og ydercover, hvis hynden ikke har været drænet eller rengjort ordentligt. Er uheldet ude og man spilder drikke- eller madvarer i sit møbel, anbefales det omgående at vaske pletten 
af med lunken vand og sæbe og lade hynde tørre i opretstående position.

RENGØRING AF SÆRLIGT SVÆRE PLETTER
Ved særligt svære pletter eller fastgroet snavs anbefales en grundig rengøring med et anerkendt pletfjerningsmiddel, f.eks. Vanish (Vanish Oxi Action) og/eller en højtryksrenser med moderat stråle. Det anbefales, 
at hynderne skilles ad i kerne og ydercover, som rengøres og tørres hver for sig. Ydercoveret skal gerne renses på begge sider. Bemærk, at hyndebetrækkene kan vaskes i maskine ved 30 grader.

OPBEVARING
Vi kan anbefale flere forskellige opbevaringsmuligheder i efterårs- og vintermånederne, som alle er med til at beskytte møblerne og lette forårsrengøringen.

Møbelstel
1. Mest optimalt er at stille møblet indendørs.
2. Alternativet til dette kunne være en overdækket terrasse eller en carport, hvor hynderne bliver 

skærmet imod vind og vejr
3. Endelig er den sidste mulighed at lade møblet stå udenfor, men dækket med et møbelcover. 

Vær opmærksom på, at derunder længere tids tildækning kan opstå kondensvand, der kan 
danne mug og lign. Det er derfor vigtigt at løfte coveret fra møblet, således at luft kan cirkulere 
og fjerne kondensen.

Furniture frames
1. It is best to store furniture frames indoors.
2. Alternatively, they can be stored on a covered terrace, patio or carport, where they are protected 

from the elements.
3. Finally, furniture frames can be stored outdoors under a furniture cover. However, please note, 

that condensation can form under the furniture covers, which can cause mould and mildew. 
Therefore, make sure to lift the cover away from thefurniture frame to ensure proper air 
circulation and minimise condensation.

Untegestelle
1. Am besten sind Gartenmöbel über Winter in Innenräumen aufgehoben.
2. Alternativ können sie auf einer überdachten Terrasse oder unter einem Carport an wind- und wetterge-

schützter Stelle aufbewahrt werden.
3. Schließlich können die Möbel mit einer Schutzhülle versehen im Freien stehen gelassen werden. Dabei 

ist jedoch zu beachten, dass sich unter der Abdeckung Kondenswasser bilden kann, wodurch die Gefahr 
der Schimmelbildung besteht. Deshalb ist es wichtig, dass die Abdeckung nicht direkt auf den Möbeln 
liegt, damit die Luft zirkulieren und das Kondenswasser verdunsten kann.

MATERIAL
Cane-line Natté is a unique material produced by Sunbrella for Cane-line. Cane-line Natté combines the strength of normal all weather fabrics with the comfortable softness of the traditional Sunbrella fabrics, 
resulting in a soft yet durable fabric.

MAINTENANCE & CLEANING
Because the product is used outdoors over extended periods of time, regular cleaning with a soft brush and soapy water is important. This ensures the removal of superficial dirt and debris, such as leaves, 
berries, pollen and bird droppings, before they have a chance to build up and become more difficult to remove. It is important to always place your cushions in an upright position when not in use. This ensures 
optimum drainage, thereby minimising the risk of mould and mildew. The anti-bacterial protection in the cushion core is most effective with correct drainage of the cushion. Please note, that despite the an-
ti-bacterial protection, mildew can still form on the inner and outer covers if the cushion is not properly drained or cleaned. In case of food or drink spills, wash the spot immediately with warm soapy water and 
allow the cushion to dry in an upright position.

CLEANING STUBBORN STAINS
For stubborn stains or built-up dirt, carefully wash with a recommended stain remover, such as Vanish (Vanish Oxi Action), and/or a high-pressure cleaner with moderate strength. It is a good idea to remove the 
core from the cover and wash and dry them separately. Make sure to clean both sides of the outer cover. Please note, that the cushion cover is machine washable at 30°C.

STORING
There are several ways to properly store your furniture in the autumn and winter months for maximum protection and to make spring cleaning easier.

MATERIAL
Cane-line Natté is ein einzigartiges Material, das von Sunbrella für Cane-line hergestellt wird. Cane-line Natté kombiniert die Stärke von Allwetterstoffen mit der angenehmen Weichheit der traditionellen
Sunbrella-Stoffe, was zu einem weichen und dennoch strapazierfähigen Material führt.

INSTANDHALTUNG
Da das Produkt längere Zeit im Freien steht, ist eine regelmäßige Reinigung mit Wasser und Seife unter Zuhilfenahme einer wei-chen Bürste wichtig. Oberflächenschmutz, wie beispielsweise herabfallendes Laub, Beeren, Pollen 
oder Vogelkot werden dadurch laufend entfernt. Auf diese Weise wird vermieden, dass sich Schmutz festsetzt und sich nur noch schwer beseitigen lässt. Wichtig ist, die Auflagen nach dem Gebrauch senkrecht aufzustellen. 
Dadurch können sie optimal auslüften und Feuchtigkeit abgeben, was wiederum die Bildung von Schimmel u. a. vermindert. Die Auflage besitzt einen Schaumkern mit anti-bakteriellen Eigenschaften, die bei richtiger Lüftung am 
besten zum Tragen kommen. Bitte beachten Sie, dass sich zwischen der Innen- und Außenhülle trotz antibakteriellem Schutz bei unzureichender Lüftung und Reinigung der Auflage Schimmel bilden kann. Flecken von Speisen 
und Getränken sollten sofort mit lauwarmem Wasser und Seife ausgewaschen und die Auflage anschließend senkrecht zum Trocknen aufgestellt werden.

ENTFERNEN VON HARTNÄCKIGEN VERSCHMUTZUNGEN
Bei besonders hartnäckigen oder eingetrockneten Verschmutzungen empfiehlt sich eine gründliche Reinigung mit einem bewähr-ten Fleckenentferner wie zum Beispiel Vanish (Vanish Oxi Action) und/oder 
einem Hochdruckreiniger mit mittlerer Strahlstärke. Am besten ist es, Innenteil und Außenhülle der Auflage zu trennen und diese einzeln zu reinigen. Die Außenhülle sollte dabei auf beiden Seiten gereinigt 
werden. Die Auflagenbezüge sind maschinenwaschbar bei 40°C.

AUFBEWAHRUNG
Für die Aufbewahrung in den Herbst- und Wintermonaten können wir mehrere Möglichkeiten empfehlen, die alle zum Schutz der Möbel beitragen und die Reinigung im Frühjahr erleichtern.

Hynder
1. Den mest optimale opbevaringsmulighed er at stille hynderne indendørs i et 

ventileret rum.
2. Alternativet til dette kunne være en hyndeboks, en overdækket terrasse eller en carport, hvor 

hynderne bliver skærmet imod vind og vejr, men samtidig er ventileret.
3. Det anbefales ikke at lade hynderne ligge i møblet, da der er risiko for, at der kan dannes mug på 

overfladen, som kan vanskeligøre forårsrengøringen.

Furniture cushions
1. It is best to store cushions indoors in a ventilated room.
2. Alternatively, they can be stored in a cushion box on a covered terrace, patio or carport, 

protecting them from the elements while ensuring proper ventilation.
3. Do not store your cushions on the furniture frames, as this can cause mould and mildew to form 

on the surface, making spring cleaning more difficult.

Auflagen
1. Am besten sind die Auflagen in einem gut belüfteten Innenraum aufgehoben.
2. Alternativ können sie in einer Auflagentruhe auf einer überdachten Terrasse oder unter einem 

Carport überwintern, wo sie vor Wind und Wetter geschützt sind, gleichzeitig aber belüftet 
werden.

3. Es empfiehlt sich nicht die Auflagen auf den Möbeln zu lassen, da dabei die Gefahr besteht, 
dass sich an der Oberfläche Schimmel bildet, was die Reinigung im Frühjahr erschweren kann.
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Material, maintenance & cleaning
Cane-line Rise

MATERIAL
100% polypropylene (PP) og UV modstandsdygtigt. Martindale 80.000.

VEDLIGEHOLDELSE & RENGØRING
Er uheldet ude og man spilder drikke- eller madvarer på sin pude, tæppe eller fodskammel, anbefales det omgående at vaske pletten af med lunken vand og sæbe.
Ønskes en grundigere rengøring kan alle aftagelige betræk maskinvaskes ved 40°C grader. Betrækket skal være tørt, inden det monteres på hynden igen. Alle plaider kan maskinvaskes ved 
40°C grader.

Rengøring af særligt svære pletter: Ved særligt svære pletter eller fastgroet snavs anbefales en grundig rengøring med et anerkendt pletfjerningsmiddel, f.eks. Vanish (Vanish Oxi Action).

OPBEVARING
1. Den mest optimale opbevaringsmulighed er at stille puder, tæpper og fodskammel indendørs.
2. Alternativet til dette kunne være en overdækket terrasse, vandtæt ventileret hyndeboks  eller en carport, hvor hynderne bliver skærmet imod vind og vejr, men samtidig er ventileret.

MATERIAL
100% polypropylene (PP) and UV-resistant. Martindale 80.000.

MAINTENANCE & CLEANING
In case of food or drink spills, wash the spot immediately with warm soapy water and allow the cushion, rugs or footstool to dry in an upright position.

For more thorough cleaning, all cushion or footstool covers can be removed and machine-washed at 40°C. Make sure the cover is completely dry before putting it back on the product. 
All throws are machine washable at 40°C.

Cleaning stubborn stains: For stubborn stains or built-up soil, carefully wash with a recommended stain remover, such as Vanish (Vanish Oxi Action).

STORING
1. It is best to store the cushion, rug and footstool indoors.
2. Alternatively, they can be stored in watertight, ventilated cushion box on a covered terrace, patio or carport, protecting them from the elements while ensuring proper ventilation.

MATERIAL
100% polypropylene (PP) und UV-beständig.Martindale 80.000.

INSTANDHALTUNG & REINIGUNG
Flecken von Speisen und Getränken sollten sofort mit lauwarmem Wasser und Seife ausgewaschen und Auflagen, Teppiche und Hocker sollten anschließend senkrecht zum Trocknen 
aufgestellt werden.

Für eine gründlichere Reinigung sind alle abnehmbaren Bezüge bei 40°C maschinenwaschbar. Vor dem erneuten Aufziehen muss der Bezug vollständig trocken sein. Alle Plaids sind bei 
40°C maschinenwaschbar.

Entfernen von Hartnäckigen verschmutzungen: Bei besonders hartnäckigen oder eingetrockneten Verschmutzungen empfiehlt sich eine gründliche Reinigung mit einem bewährten 
Fleckenentferner wie zum Beispiel Vanish (Vanish Oxi Action).

AUFBEWAHRUNG
1. Am besten ist es, die Auflagen Teppiche und Hocker in einem Innenraum aufzubewahren.
2. Alternativ können sie in einer wasserdichten, belüfteten Auflagentruhe auf einer überdachten Terrasse oder unter einem Carport überwintern, wo sie vor Wind und Wetter geschützt 

sind, gleichzeitig aber belüftet werden.

40°
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Material, maintenance & cleaning
Selected PP

MATERIAL
100% polypropylene (PP) og UV modstandsdygtigt.

VEDLIGEHOLDELSE & RENGØRING
Er uheldet ude og man spilder drikke- eller madvarer på sin pude, tæppe eller fodskammel, anbefales det omgående at vaske pletten af med lunken vand og sæbe.
Ønskes en grundigere rengøring kan alle aftagelige betræk maskinvaskes ved 30°C grader. Betrækket skal være tørt, inden det monteres på hynden igen. Alle plaider kan maskinvaskes ved 
30°C grader.

Rengøring af særligt svære pletter: Ved særligt svære pletter eller fastgroet snavs anbefales en grundig rengøring med et anerkendt pletfjerningsmiddel, f.eks. Vanish (Vanish Oxi Action).

OPBEVARING
1. Den mest optimale opbevaringsmulighed er at stille puder, tæpper og fodskammel indendørs.
2. Alternativet til dette kunne være en overdækket terrasse, vandtæt ventileret hyndeboks  eller en carport, hvor hynderne bliver skærmet imod vind og vejr, men samtidig er ventileret.

MATERIAL
100% polypropylene (PP) and UV-resistant. 

MAINTENANCE & CLEANING
In case of food or drink spills, wash the spot immediately with warm soapy water and allow the cushion, rugs or footstool to dry in an upright position.

For more thorough cleaning, all cushion or footstool covers can be removed and machine-washed at 30°C. Make sure the cover is completely dry before putting it back on the product. 
All throws are machine washable at 30°C.

Cleaning stubborn stains: For stubborn stains or built-up soil, carefully wash with a recommended stain remover, such as Vanish (Vanish Oxi Action).

STORING
1. It is best to store the cushion, rug and footstool indoors.
2. Alternatively, they can be stored in watertight, ventilated cushion box on a covered terrace, patio or carport, protecting them from the elements while ensuring proper ventilation.

MATERIAL
100% polypropylene (PP) und UV-beständig.

INSTANDHALTUNG & REINIGUNG
Flecken von Speisen und Getränken sollten sofort mit lauwarmem Wasser und Seife ausgewaschen und Auflagen, Teppiche und Hocker sollten anschließend senkrecht zum Trocknen 
aufgestellt werden.

Für eine gründlichere Reinigung sind alle abnehmbaren Bezüge bei 30°C maschinenwaschbar. Vor dem erneuten Aufziehen muss der Bezug vollständig trocken sein. Alle Plaids sind bei 
30°C maschinenwaschbar.

Entfernen von Hartnäckigen verschmutzungen: Bei besonders hartnäckigen oder eingetrockneten Verschmutzungen empfiehlt sich eine gründliche Reinigung mit einem bewährten 
Fleckenentferner wie zum Beispiel Vanish (Vanish Oxi Action).

AUFBEWAHRUNG
1. Am besten ist es, die Auflagen Teppiche und Hocker in einem Innenraum aufzubewahren.
2. Alternativ können sie in einer wasserdichten, belüfteten Auflagentruhe auf einer überdachten Terrasse oder unter einem Carport überwintern, wo sie vor Wind und Wetter geschützt 

sind, gleichzeitig aber belüftet werden.
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